
Esta nueva barandilla de la gama SECURILISSE® tiene por 
objetivo llevar la solución más económica, y más práctica en terminos 
de manipulación y de instalación.

Mejoras indispensables:
El bloque lastrado está reducido a 25 kg y una nueva  pieza de 
asiento ha sido pensado para facilitar el transporte del conjunto y 
las maniobras de montaje. La fijación del bloque al tubo de unión 
contrapeso ha sido suprimida con el fin de ganar tiempo durante el 
montaje.

Garde-corps en aluminium

SECURILISSE® est une gamme de garde-corps  
assurant une protection collective conforme aux normes en 
vigueur.

Les éléments du SECURILISSE® alu sont léger et  
robuste. Ce garde corps est simple a installer, sans soudure 
sur site, il est livrés en longueurs de 6 ou 3 mètres pour faciliter  
sa manutention.

Il est composé d’une main courante horizontale et d’une sous 
lisse éventuelle soutenues par des montants verticaux fixés 
dans la structure du bâtiment.

L’assemblage se fait a l’aide de pièces de fonderie en alumi-
niums fixées par des vis cuvettes

Différentes versions sont disponibles en fonction de la  
configuration de la zone à sécuriser :
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SECURILISSE® autoportante

SECURILISSE® alu autoportante permite la instalación de 
una barandilla sin tener que penetrar la estanqueidad del edificio. 
Los montantes son lastrados mediante un bloque de hormigón.

SECURILISSE®

Barandillas en aluminio

SECURILISSE® es una amplia gama de barandillas 
para garantizar una protección colectiva conforme a la nor-
mativa en vigor.

Los elementos del SECURILISSE® alu son ligeros y  
robustos. Esta barandilla se instala sencillamente, sin solda-
dera in situ, entregada en larguras de 6 o 3 metros para facilitar  
su manutención.

Está compuesto de un pasamanos horizontal y un tubo inter-
medio eventual sostenidos por montantes verticales fijados 
en la estructura del edificio.

El ensamblaje se realiza mediante piezas de fondición en 
aluminio fijadas por tornillos embutidos.

Diferentes versiones están disponibles en función de la  
configuración de la zona que debe segurarse :
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Pieza de fundición estándar  
en aluminio
Fijada por 2 tornillos

En aluminio extrusionado, 
constituye el montante, el 
tubo de unión contrapeso, 
y el pasamanos

Perfil ovalado

Asiento en aluminio

Pieza de fundición estándar en aluminio
Fijada por 3 tornillos

Empalme en T

25 Kg

Bloque de 
hormigón

Para agrupar el bloque 
con el conjunto

Tornillo  
autoroscante

Instalación  del montante en 4 tiempos 

Base de apoyo resiliente en 
elastómero.
Ref. : GC1
Interfaz entre el bloque de hormigón y 
la estanqueidad del edificio

Bloque de hormigón
Ref. : PB

Photo Epicure site RHODIA

SECURILISSE®Barandillas conformes a la norma EN ISO 14 122-3
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Recordatorio de la norma ISO EN 14122-3.

Las disposiciones relativas a la prevención de caídas de altura deben estar incluidas en el Dossier d’Intervention Ultérieur 
sur l’Ouvrage (D.I.U.O) / Informe de Intervenciones Posteriores en el Edificio.

La altura mínima de la barandilla debe ser de 1.100 mm en relación a la superficie de circulación. El espacio libre bajo el pasamanos 
no deberá exceder los 500 mm de altura.

La distancia entre los montantes deberá limitarse preferentemente a 1.500 mm. No obstante, cuando dicha distancia sea superior, 
deberá concederse un especial interés a la resistencia del anclaje de los montantes y los dispositivos de fijación.

Barandillas conformes a la norma EN ISO 14 122-3

Es obligatorio colocar un rodapié cuando no hay acrótera, o cuando este sea inferior a los 150 
mm. En caso de ausencia de acrótera, el espacio entre el borde inferior del rodapié y la superficie 
no podrá superar los 10 mm y la altura del rodapié deberá tener un mínimo de 150 mm. 

Con rodapié

150 mm
min.

10 mm  
max.

Rodapié
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En KIT

Ejemplo de montaje de un 
SECURILISSE ® alu recto 
en aplique bajo la albardilla en 
kit (soporte del tubo interme-
dio)

El empalme del tubo in-
termedio está compuesto 
por dos mordazas horizonta-
les que se deslizan a lo largo 
del montante. La mordaza in-
ferior se desplaza a 500 mm 
máximo del pasamanos.
El tubo intermedio se bloquea 
fijando el tornillo de la mor-
daza superior.

Remache tubular

Vis cuvette

Tornillo embutido

30 daN por metro lineal 
entre los montantes.
Es decir: 45 daN cuando 
los montantes estén dis-
puestos cada 1.500 mm.

Resistencia
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Si “a” < 150 mm 
es obligatoria la 
colocación de un 
rodapié
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Pasamanos y tubo intermedio

Montaje

Ejemplo de montaje de un SECURILISSE ® alu recto en llano. 
El ensamblaje se realiza in situ con tornillos embutidos sin cabezal 
de hexágono interior.
El tubo intermedio se fija al montante mediante un remache tubu-
lar.

Tornillo embutido

SECURILISSE®




